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EGY GEP RABJA VAGYOK...

Egy gép rabja vagyok. Egy irogépé.

Rababb, mint kurtavasban a rab.

Taposnam, kalapaccsal zizndm péppé.

De nem szabad.

0O, mennyi mindent megutialtam,

csak amiatt, mivel tilos.

Robbanadsig fesziilt gézmozdony — alltam:

ninecs indulds: a szemafor piros.

Nincs kinek €s nincsen mit szemrehanynom. v
Végso soron magam rabja vagyok. i
S tan nincs is szemafor, mert vakvaganyon -
allok — mar a remény is elfogyott,

az indulasé. Miért? hova? merre?

és meddig, meddig, uramistenem?

Mindegy mar. Nincs a teriinek se terhe,

és nem segitsz, nem segithetsz, te nem.
Hat jarom, mert jarnom kell, mig lechet,
az utat, melyen hajdan elindultam, Tl S
s kdromlom az Gsszes isteneket R ‘ )

— ennyi az enyém — rabba-szabadultan.

NAPRAFORGOK

Egyediil vagyok, mint a sarga
napraforgdé szomorusaga.

Az ég alatt ragyog a nyurga nyar. Szill
a sz6ke buzaf6ld. Amarra pér szal ) a
katang kurjongat kéken
szememnek itt lenn s odafonn az égen.

Okornyallal az 6sz elérekopdos.

Lomboknak késziil ezerszinii kontos.

De még zolden iidell a td,

baranyfelhok legelnek rajta, kiknek

szigoru pasztorai a nap-ikrek:

egyik a magasban, masik a mélyben lathato.

Fekszem a foldon, engedelmes foglya,

s mint magvetd, aki marokba fogja

a szorni valo €lést — én, im,

: probalom megmarkolni szétszolt igéim, ) .
«.. hogy ne legyek egyediil, mint a sdrga RS
" napraforgé szomorusaga,

a mint ki termett szomorusagra —

talan a sors kivéd

(rakoncatlan hivét);

fekszem hason, hatam vetem az égnek —
csak igy ér valamit e foldi 16,
szétszoltaban napra forgo igéknek.

(1976 nyardn) . ' . . LDl




